2.5. Pfejmenovavani krajiny

Pojmenovén{ vycleriuje z krajiny jeji uréitou ¢4st a proptjéuje ji rtizné vlast-
nosti, kvality a funkce. Naplriuje ji konkrétnim vyznamem a jako takovou
viazuje do slovniku-mysleni lidi, ktef{ ji obyvaji nebo s nf jinak pfichdzeji do
styku. Spoluutvéii sit vazeb a vztaht, umoznujici ¢lovéku se v tom keerém
tizem{ orientovat a identifikovat se s nim. V tomto smyslu pak nahrazen{ std-
vajictho ndzvu mista jinym predstavuje pomérné zévazny pocin, ovliviiujici je-
ho symbolickou i spolecenskou hodnotu. K prejmenovévani v drtivé vétsiné
ptipadti dochdzi v dasledku vyraznych krajinnych a stavebnich dprav, zavé-
déni nového zptlisobu sprévy zemé nebo v souvislosti se zménou vlddnouci
moci. Nejednd se tedy o proces neobvykly, ale v zésadé bézny, s rozdilnou in-
tenzitou provazejici jednotlivé oblasti od pocitku jejich osidlovéni po soucas-
nost.

V prvnich letech 20. stoleti zmény mistnich ndzvi (sidel a jejich &ésti),
a ndzvl pomistnich (poli, luk, pastvin, vodnich tokd, horstev atd.) v ¢eskych
zemich, resp. v kralovstvi ¢eském, markrabstvi moravském a vévodstvi slez-
ském v rakousko-uherském soustéti, odrézely pfedevsim silici tlak industriali-
zace: nova pojmenovani ziskdvala tzemi pravé zaklddanych préimyslovych
provozi, tovéren, vodnich dél, silni¢ni i Zelezni¢ni dopravn{ sité, méstskych
¢evrtd, scelovanych poli. Svou tlohu zde sehrélo také pasobeni Mistopisné ko-
mise, zaloZené roku 1913 pfi Ceské akademii pro védy, slovesnost a uméni.
Kritickym studiem dostupnych prament k jednotlivym lokalitim a vytvéfe-
nim soupisti pro potteby statistiky ¢i topografie podstatné prispéla k navrace-
ni historicky dolozenych a jazykové spravnych ceskych jmen do oficidlniho,
c. k. krajinného ndzvoslovi.

Kritce po vzniku samostatného Ceskoslovenska, v zdpadni poloviné se-
stavajictho ze zemé Ceské, Moravské a Slezské, byl prijat zékon ¢. 266 o ni-
zvech mést, obci, osad a ulic, jakoz i oznacovini obci mistnimi tabulkami
a ¢islovdni domd, ktery vyznam éeskych mistnich a pomistnich jmen vyrazné
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posilil. Jeho uvedeni do praxe mimo jiné umoznilo vsechny historicky pre-
konané ndzvy nahradit'® a zajistilo pfednostni pouzivini ceskych pojmenovi-
ni sidel a jejich ¢4sti pred ostatnimi — dosavadni (némeck4) byla uzndna za
tfedni v§ude tam, kde cizojazy¢nd mensina tvofila alespori 20 procent z cel-
kového poctu obyvatel. Novy oficidlni nédzev mésta Freiwaldau/Fryvaldov
znél Fryvaldov/Freiwaldau, méstecka Wekelsdorf/Teplice Teplice nad Metu-
jil Wekelsdorf, vsi Weissbach ve Frydlantském vybézku Bily Potok/Weiss-
bach. Obdobnym zptisobem se proménila jména pomistni: z pohoi{ Riesen-
gebirge/Krkonos se staly Krkonose/Riesengebirge, z feky Mummel Mumlava/
Mummel. Ulice, ndmésti ¢i budovy vyznamnych instituci, nesouci jména
lent cisafské rodiny nebo celnych predstaviteltt rakouské, resp. némecké
kultury, byly nové pojmenovany podle velkych postav ¢eské historie, vlaste-
neckych spolkt, prislusniki ceskoslovenskych legii pasobicich v 1. svétové
vélce a osobnosti formujici se republiky.

Po vzniku Protektoritu Cechy a Morava dne 15. bfezna roku 1939 se
tfedni fe¢i nejen tehdejsi spolecnosti, ale i krajiny — stejné jako v oblastech
postoupenych Némecké fi8i na zdkladé Mnichovské dohody o necelych 6 mé-
sicli dfive — stal némecky jazyk. Protektordtni vldda vritila vyhlaskou ¢. 144/
1941 vysadni postaveni némeckym nézviim: Fryvaldov/Freiwaldau se stal Frei-
waldau/Fryvaldov (od 1942 Freiwaldau-Grifenberg/Fryvaldov), Teplice nad
Metuji/Wekelsdorf Wekelsdorf/Teplice nad Metuji, Bily Potok/Weissbach
Weissbach/Bily Potok. V ponémdené ¢i vyhradné némecké podobé se v ze-
mépisnych mapach objevovala i pomistni jména: LiSenisky potok jako Lische-
ner Bach, Ceské stfedohotf jako Mittel-Gebirge. Obdobnou ,,germanizaci“pro-
Sly i intraviliny mést a vesnic: J. A. Komenského, A. Jirdska a T. G. Masaryka

[8) Sedmy paragraf Il. oddilu otevird odstavec: ,Dosavadni pojmenovdni ulic a verejnych mist,
jeZ nelze uvésti v soulad s historil a vnéjsimi vztahy ndroda Ceskoslovenského, zejména tako-
vd, jeZ pfipominaji osoby, které projevily nepfdtelské smysleni proti Ceskoslovenskému ndrodu
nebo ndrodim sdruzenym, nebo pripomingjici uddlosti rdzu protistdtniho, nejsou dovolena.”
(Sbirka zakond... 1920, s. 595)
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vystfidali na ndméstich, mostech a névsich W. A. Mozart, O. von Bismarck,
A. Hitler.

Osvobozen{ Ceskoslovenska spojeneckymi vojsky v kvétnu 1945 stilo
na pocdtku i dasledné ,jazykové denacifikace zemé. Osaddm a obcim by-
ly navriceny ndzvy tfedné uzivané pred 30. zdfim 1938, pfi¢emz stovky
némeckych pojmenovini byly v letech 1946-1949 s kone¢nou platnosti
,odsunuty® a nahrazeny ¢eskymi. Mésto Freiwaldau-Grifenberg/Fryvaldov
bylo zaneseno do map jako Jesenik, méstecko Wekelsdorf/Teplice nad Me-
tuji jako Teplice nad Metuji, ves Weissbach/Bily Potok jako Bily Potok,
pohoti Bshmerwald jako Sumava. Pliny vétich i mensich sidel se zno-
vu zacaly podobat mezivile¢nym, avSak velmi zdhy — do jisté miry také
v souvislosti s vitézstvim KSC ve volbach roku 1946 — dochazelo i k jejich
preti$tovdni: Mista osobnosti prvorepublikového politického a kulturniho
zivota zacali zhusta zaujimat hrdinové Rudé armady-osvoboditelky a Sovét-
ského svazu.

S ndstupem komunistické strany k moci po Vitézném dnoru roku 1948
dochdzelo k prejmenovévani mist a oblasti v Ceské a Moravskoslezské zemi —
od roku 1960 v Ceské socialistické republice, federativn{ ¢asti Ceskoslovenské
socialistické republiky — mnohem castéji a v daleko vét$im rozsahu.

V letech 1952 az 1957 pokracovala povéleéna jazykové oéista krajiny revi-
zi hlavnich pomistnich jmen. Ndzvy pozemkovych trati, ddoli ¢i kopcd, uvé-
déné pro sviij obecny nebo strategicky vyznam v zemépisnych mapdch, nadé-
le nemély v krajiné zptitomriovat psobeni , nepfatelského® ndroda, ale oteviit
ji novym osidlencim; napomoci jim osvojit si nezndmé prostiedi, szit se
s nim, zaloZit v ném novy domov. Napfiklad v okrese Liberec byl Friedrichs-
hainer Forst poce$tén na Bedfichovecky les, Dorflwiese na Obecni louky,
Schwan Teich na Labuti rybnik, Drachenberg na Dradi vrch, Hauptmanns
Kapelle na Bozi muka..."” Celkem se tato zména, uskute¢nénd predevsim

19) Hlavni pomistni ndzvy kraje Libereckého (1957), s. 9-17.
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v pohrani¢nich oblastech, tykala 23 030 pomistnich ndzvi® a podstatnym
zplisobem pfispéla k zdniku bilingvniho, ¢esko-némeckého vnimdni krajiny,
spoluutvatejictho identitu Cech/Bshmen, Moravy/Mihren a Slezska/Schlesien
po vice nez sedm staleti.

Jesté vyraznéji viak ,slovnik® Ceskych zemi zjednodusila kolektivizace ze-
médélstvi. Zakladdni a hospodateni JZD a CSSS, spojené s rozsihlymi dpra-
vami krajiny, z néj od pocitku 50. let do prvni tfetiny let 60. vymazalo vice
nez 85 % viech pomistnich jmen.”

Plo$né scelovani poli, rozordvini mezi, Givozt, cest, meliorace pidy, kana-
lizace ficek a potok do umélych koryt atd. vyvolaly potfebu nahradit néko-
lik set tisic ndzvi®™ nepomérné mensim poctem jinych, které na takto ucho-
vévanou pamét jednotlivych mist ziidkakdy navézaly. Cdst nové vzniklych
pozemki byla i nadéle ozna¢ovana jednim z pivodnich ndzvii, a to pfedev$im
v ptipadech, kdy se jednalo o pojmenovini vSeobecné srozumitelné a pouzi-
vané. V mnohem vét$i mife se vSak uplatnila jména nové, odvozend od byva-
lych vlastnikd, zaklddanych staveb v blizkém okoli, nebo charakteristické po-
doby terénu. Vyjimku nepredstavovalo ani pouhé oéislovani jednotlivych
tzemnich celkd.”

Soubézné s témito procesy dochdzelo k prejmenovavani jednotlivych loka-
lit v dasledku pokracujictho zprimysliovini krajiny, charakterizovaného
zejména dal$im rozrstinim méstskych sidel, budovdnim dopravni a ener-
getické infrastruktury, rozsifovanim povrchové tézby uhli a zakldddnim nej-
riznéjsich pramyslovych provozi. Svou tdlohu zde sehrila také snaha zbavit

20) Smilauer 1957, s. 264. Jak je z téchto prikladt patrné, revize némeckych pomistnich na-
zvl coby logického dusledku prerusent kontinuity osidleni probéhla jak po lingvistické, tak
sémantické strance — hlavné diky samotnému Viadimiru Smilauerovi — velice citlive.

21) Olivova-Nezbedovd 1998, s. 177.

22) Odhad vychézi z textu Viadimira Smilauera (Smilauer 1957), ve kterém se uvédi, ze cel-
kovy pocet pomistnich jmen je priblizné 900 000.

23) Viz Olivové-Nezbedovd 1968, s. 612.
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krajinu nabozenské, kiestanské paméti. Z mistnich ndzvii mizelo pridavné
jméno svatd: napiiklad od roku 1960 se obec Udol svatého Krystofa na
Liberecku oficidlné jmenovala Krystofovo udoli, ves Chlum sv. Méfi v okrese
Sokolov Chlum nad Ohfi, obec Svaty Kopedek Kopedek u Olomouce.
Obdobné byla upravovina i jména pomistni. Nutno vSak dodat, ze v celkovém
pohledu zesvétstovani neprobihalo systematicky ani diisledné — fada neméné
,zastaralych® pojmenovéni (napfiklad obce Bozi Dar, Svatd Katefina, Svaty
Jan pod Skalou ¢i mista jako U obrézku nebo U kfizku) zfistala nezménéna.

Nikoli nevyznamny motiv predstavovaly zdsahy ryze administrativniho ra-
zu, sméfujici mimo jiné ke snadnéjsi mocenské kontrole zemé: sluc¢ovdni ma-
lych obci do vétsich dzemné sprévnich celk, v pozdéjsim obdobi tvoricich sit
tzv. stfediskovych obci. Nové ndzvy ulic, ndmésti a ndvsi slouzily — stejné ja-
ko v minulych obdobich — ke zviditelnéni politické ideologie a rétoriky vldd-
nouciho rezimu. Ze starsi historie se mimofaddné oblibé tésilo husitstvi a ob-
dobi ndrodniho obrozeni, v nichz oficidlni mista spatfovala pfedev$im pfimé
predchidce nositeld lidové-revoluénich myslenek a postojt, zpochybriujicich
spolec¢enské usporadini zdpadniho svéta.* Soucasnost i neddvnou minulost
zastupovaly osobnosti a uddlosti spojené s mezindrodnim délnickym hnutim,
komunistickym odbojem za 2. svétové vélky, Komunistickou stranou Cesko-
slovenska, Sovétského svazu a obdobnymi stranami ptisobicimi v ostatnich
spratelenych zemich, s védeckotechnickym pokrokem vychodniho bloku,
s obrannymi a bezpe¢nostnimi slozkami statu.

Po néstupu komunistické strany k moci dochézelo v éeskych zemich ke zmé-
ndm v mistnich a pomistnich nédzvech viceméné ze stejnych pohnutek a s vyu-
zitim obdobnych postupti jako v dobdch minulych. I zde se k prejmenovévani

24) Tuto souvislost lapiddrmim zplsobem vystihuje napiiklad véta z hesla ,,obrozeni*, uvede-
ného ve druhém dilu Malé ceskoslovenské encyklopedie z roku 1986: ,,Obrozeneckd tra-
dice se spolu s husitstvim stala soucdsti historického védomi socialistického clovéka nasi epo-
chy.” (Mald ceskoslovenskd encyklopedie, M-Pol, 1986 s. 426)
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krajiny pristupovalo predevs$im kvili potfebé podchytit a jazykové fixovat
zmény v jejim reliéfu a politickém sméfovini. Podstatny rozdil tkvél v mife
otevienosti tohoto procesu. Zatimco dffve — s vyjimkou obdobi Protektordtu
Cechy a Morava — bylo mozné vést o zméndch ndzvt vetejnou diskusi, v te-
lech 1948-1989 se o novych jménech (pfedevs$im ulic), rozhodovalo vétinou
»shora“: direktivné a dogmaticky.
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< OBR. 12. Nabrezi mezi dnesnim Jiraskovym naméstim a Narodni t#i-
dou, a nameésti mezi dnesni Legerovou a Wilsonovou ulici v Praze (okr.
Praha) v prvnich letech 20. stoleti, resp. na prelomu 19. a 20. stoleti. Pfejmeno-
vavani toho kterého mista tzce souvisi s jeho prostorovou i symbolickou hod-
notou. Nenfi proto divu, Ze nabrezi v historickém centru hlavniho mésta zménilo
své jméno v pribéhu 20. stoleti celkem sedmkrat (1903-1912 Frantiskovo, 1912-
1940 Riegrovo, 1940-1942 Vitavské, 1942-1945 Reinhard Heydrich Ufer, 1945-
1946 Riegrovo, 1946-1990 Gottwaldovo, 1990-dosud Masarykovo), zatimco na-
mésti na Novém Mésté, seviené rusnymi ulicemi a béznou cinzovni zastavbou,
nese jiz od svého vyméreni v roce 1893 jméno spoluzakladatele Sokola Jindricha
Flugnera (Lastovka, Ledvinka a kol. 1997), a to i pfesto, Ze tato télocvi¢né a vla-
stenecky orientovand organizace byla po roce 1948 komunistickym rezimem ,,0b-
rozena“.
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< OBR.I3. Pomistni nazvy Gsenget (okr. Klatovy) a Briandhauser/Na
Spalenci (okr. Prachatice), oznacujici izemi zaniklych osad v ddsledku budovani
zelezné opony, se pied rokem 1989 uvadély jen ve specialnich vojenskych mapach.
Pro obyvatele z okoli, ktefi se sem v drtivé vétsiné pristéhovali po roce 1945,
prredstavovaly ¢asti blize nerozliSovaného prostoru ,,u drati“.

Prejmenovavani mist ma také svou administrativné nespravovanou podobu.
Rozhodujici slovo v tomto procesu nemaji prislu§né statni instituce, ale mistni li-
dé. Davaji jména domlim, tzemim a nejridznéjSim terénnim utvarlim na zakladé
vlastni zkusenosti a potieb. Prejimaji nékteré oficidlné sdilené nazvy a spolu s ni-
mi vytvareji ,,mapy*, pIné srozumitelné jen v ramci toho kterého spolecenstvi
(rodu, vesnice, oblasti, kraje). Kazda z nich ma trochu jinou podobu i odli$né mé-
ritko; mohou byt podrobné stejné jako obecné, vzijemné se pirekryvat nebo spo-
lu viibec nesouviset. Jedinym spoleénym jmenovatelem je Zivotnost, jez bezpro-
sti‘edné zavisi na jejich tvdrcich nebo nositelich: pomistni nazev Pettickovo pole
existovalo, dokud onen lan pii zakladani JZD nescelili a nezemrel posledni pa-
métnik, ktery toto pojmenovani znal a dokazal urcit, kde se pole rozkladalo.
od klasickych map, vytvarenych podle standardizovanych kartografickych pravi-
del, jsou tyto ,,mapy* subjektivnéjSi a proménilvéjsi, av§ak pro poznani toho kte-
rého mista prinejmensim stejné dalezité.
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